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Montage-Anleitung und -Schablone
Instructions et illustrations de montage
Istruzioni e illustrazioni di montaggio
Assembly instructions and template
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Mitte Kastenboden R | M Centro del fondo dell'elemento
Centre du fond du caisson

Mitte Kastenboden

Anpassen
Ajuster
Adattare
Adjust

Centro del fondo dell'elemento
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Centre du fond du caisson }{ Cabinet base centre line

COMFORT 35/17/4/4

Fixieren
Fixer
Fissare
Fix

Cabinet base centre line
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Ersatzteile / Pieces de rechange / Parti di ricambio / Spare parts
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Rohrlager / Support tubes / Supporto tubi / Pipe bracket
Stiitzwinkel / Equerre d’appui/ Angolare di sostegno / Support bracket

3594.992 Auszug/Amovible / Estraibile / Pull-out
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Pan-Head 4 x 16 mm

Deckel breit / Couvercle (grand) / Coperchio (grande) / Lid (wide)
Behalter 35 / Conteneur / Contenitore / Container

Behalter 4 mit Deckel gelb / Conteneur 4 avec couvercle jaune /
Contenitore 4 con coperchio giallo / Container 4 with yellow lid
Behalter 4 mit Deckel blau / Conteneur 4 avec couvercle bleu /
Contenitore 4 con coperchio blu / Container 4 with blue lid
Kompostbehalter / Bac a compost / Contenitore compost /
Compost container

Behalter 17 / Conteneur / Contenitore / Container
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Vordere Korpuskante
Partie avant du corps

v Parte di anteriore dell'elemento !%n

Front cabinet edge
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Rechts/droite /destra/right
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=
=
©
(
v
g
oder/ou/
oppure / or
111
O% o
Korpuskante i Korpuskante
links rechts
Partie gauche du corps 3 \/'K Partie droite du corps
Bordo sinistro gmm gglll‘gtl)eﬁl::::g

dell'elemento

Cabinet edge left Cabinet edge right
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Losen

Desserrer
Allentare |°
Loose

Anpassen
Ajuster llo
Adattare
Adjust

Ajuster Fixieren
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Adattare Fixer
Adjust Fissare
Fix

COMFORT COMFORT
35/5/4/4 35/17/4/4 @

~
N

AN AN . . . . . . . . . . . . . . . . . AV AV AV 4

;
e

«Click» R

W
%?

Klebband /
Bande adhésive /
Nastro adesivo /
Adhesive tape
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Centro anta frontale
Front door centre line

Mitte Frontture
Centre porte avant

Oberkant Kastenboden i Bordo superiore del fondo dell'elemento
Dessus du fond du caisson v Top edge of cabinet base ) 4




